Visitas guiadas a pie / Oinezko bisita gidatuak
Guided tours on foot / Visites guidées a pied
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Informacion y reservas

Informazio eta erreserbak +34 94 479 57 60

Information and booking www.bilbaoturismo.net
Information et réservations

Informacion / Informazioa / Information / Information /

Dias / Egunak / Days / Jours
Sabados y Domingos / Larunbat eta Igandeetan / Saturdays and Sundays / Samedis
et Dimanches.

Consulte los horarios especiales para puentes, Semana Santa y verano.
Kontsulta itzazu Aste Santuko, udako eta zubietako ordutegi bereziak.

Check the special timetables for bank holiday weekends, Holy Week and summer.
Consultez les horaires spéciaux pendant les ponts, la Semaine Sainte et I'été.

http://www.bilbaoturismo.net/bilbaoturismo/es/visitas-guiadas
Duracion / Iraupena / Length / Durée: 90 m.

Lugar De Salida / Irteera Lekua / Starting Point / Départs:

Oficina Turismo Plaza Circular / Turismo Bulegoa Biribila Plazan

Bilbao Turismo Office at the Plaza Circular / Bureau de Bilbao Turismo au Place
Circulaire

Precio / Prezioa / Price / Prix:
Adulto / Heldua / Adult / Adulte: 4,50 €
Niflos (<7 anos) / Haurrak (<7 urte) / Children (<7 years) / Enfants (<7 ans): 0 €

Rutas / Ibilbideak / Routes / Itinéraires /

Horario / Ordutegia / Time / Horaire
Casco Viejo / Alde Zaharra / Old Quarter / Vieux Quartier: 10:00 a.m
Ensanche - Abandoibarra: 12:00 a.m

La visita podréa ser hasta en tres idiomas simultaneamente (castellano, euskera, inglés).
Bisita hiru hizkuntzatan egin ahal izango da aldi berean (gaztelania, euskara, ingelesa).
The tour can be in up to three languages simultaneously (Spanish, Basque, English).

La visite pourra se faire jusqu’a trois langues simultanément (espagnol, basque, anglais).

El itinerario puede variar en funcion de la visita / Ibilbidea bisitaren arabera alda daiteke
/ The itinerary can vary depending on the tour / Litinéraire peut varier en fonction
de la visite.

Consulte condiciones para visitas de grupo / Talde-bisitak egiteko baldintzak
kontsultatu / Check conditions for group visits / Consultez les conditions des
visites de groupe.



